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Consent for Elective Blood Transfusion

1. authorize the Attending/Privileged Provider below
Patient Name

to treat me with a transfusion of blood or blood products.

2. The Attending Physician/Privileged Provider below has fully explained to me, in my preferred language, the nature of
the proposed transfusion and | have been informed of the potential benefits and risks or side effects, including potential
problems that might arise during recuperation, as well as the likelihood of achieving the proposed goals.

3. lhave beeninformed about reasonable alternatives of the proposed transfusion, the relative benefits and risks or side
effects to such alternatives, as well as the risks of not receiving a transfusion. | have been given the opportunity to ask
questions, and all my questions have been answered fully and satisfactorily.

| confirm that | have read (or have had read to me) the above consent for transfusion of blood or blood products and that | fully
understand all written information given to me regarding transfusion.

| understand that | may REFUSE blood transfusion by signing in the appropriate space below.

[0 laccept transfusion of blood products

[0 DO NOT accept transfusion of blood/blood products

Patient* or
Representative**

Print name Signature Date Time Relationship or "self"

Witnessed Patient

Signature Witness i i , confirming signature
Print name Signature Date Time (check box if applicable)
Preferred Language
Interpreter Patient refused
Name or Number _ i _ _ interpreter
Print name and/or number Signature (if present) Date Time

(check box if applicable)

D Telephone/Video Consent (Check box if applicable), Patient*/Guardian/Representative**/Interpreter signature not required.

» The Attending Physician/Privileged Provider must sign the certification below.
|, the Attending Physician/Privileged Provider, hereby certify that the nature, purpose, benefits, risks of, and alternatives to the proposed treatment have
been explained to the patient/guardian/representative** and | have offered to answer any questions and have fully answered all such questions. |
believe that the patient/guardian/representative** fully understands what | have explained and answered. In the event that | was not present when the
patient signed this form, | understand that the form is only documentation that the informed consent process took place. | remain responsible for having
obtained consent from the patient.

Print name Attending Physician/Privileged Provider Signature Date Time

*The signature of the patient must be obtained unless the patient is under the age of 18 or incompetent.
**Throughout this document, the term “representative” refers to a legally authorized representative.
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Zgoda na dobrowolna transfuzje krwi

1. upowaznia lekarza prowadzacego/ uprawnionego
Imie i nazwisko pacjenta
Swiadczeniodawce ponizej w celu leczenia poprzez transfuzje krwi lub produktéw krwiopochodnych.

2. Lekarz prowadzacy/uprawniony $wiadczeniodawca wymieniony ponizej doktadnie wyjasnit mi, w moim preferowanym
jezyku, charakter proponowanej transfuzji. Zostatem(-am) réwniez poinformowany(-a) o potencjalnych korzysciach,
ryzyku i skutkach ubocznych, w tym o potencjalnych problemach, ktére moga wystapi¢ w okresie rekonwalescencji,

a takze o prawdopodobienstwie osiggniecia proponowanych celéw.

3. Zostatem(-am) poinformowany(-a) o rozsadnych alternatywach proponowanej transfuzji, wzglednych korzysciach
i ryzyku lub skutkach ubocznych tych alternatyw, a takze o ryzyku zwigzanym z nieotrzymaniem transfuzji. Udzielono mi
mozliwosci zadawania pytan i na wszystkie moje pytania otrzymatem(-am) wyczerpujacg i satysfakcjonujgcg odpowiedz.

Potwierdzam, ze przeczytatem(-am) (lub przeczytano mi) powyzszg zgode na transfuzje krwi lub produktéw
krwiopochodnych i ze w petni rozumiem wszystkie przekazane mi na pismie informacje dotyczace transfuz;ji.

Rozumiem, ze moge ODMOWIC transfuzji krwi, sktadajac podpis w odpowiednim miejscu ponizej.

[ Akceptuje transfuzje produktéw krwiopochodnych
] NIE akceptuje transfuzji krwi/produktéw krwiopochodnych

Pacjent* lub
Przedstawiciel**

Imie i nazwisko wielkimi literami Podpis Data Godzina Relacja z ,pacjentem”

Podbis éwiadk Potwierdza, ze
odpis Swiadka ; ; ;
Imie i nazwisko wielkimi literami Podpis Data Godzina pagent ztozyt p,o,dpls
w jego obecnosci
(zaznaczy¢ pole, jesli
ma zastosowanie)

Imie i nazwisko lub
numer ttumacza

preferowanego Pacjent nie wyrazit
jezyka — —— — - zgody na obecnos¢
Imie i nazwisko i/lub numer Podpis (jezeli obecny) Data Godzing ttumacza

(drukowanymi literami) , e
(zaznaczy¢ pole, jesli

ma zastosowanie)

D Zgoda na rozmowe telefoniczng/wideo (zaznaczy¢ pole, jesli dotyczy), podpis pacjenta*/opiekuna/przedstawiciela**/
tlumacza nie jest wymagany.

» Lekarz prowadzacy/uprawniony swiadczeniodawca musi podpisac ponizsze oswiadczenie.

Ja, lekarz prowadzacy/uprawniony swiadczeniodawca, niniejszym oswiadczam, ze pacjentowi/opiekunowi/przedstawicielowi** wyjasniono charakter,
cel, korzysci, ryzyko i alternatywy proponowanego leczenia oraz ze zadeklarowatem(-am), ze odpowiem na wszelkie pytania i udzielitem(-am)
wyczerpujacej odpowiedzi na wszystkie takie pytania. Jestem przekonany(-a), ze pacjent/opiekun prawny/przedstawiciel** w petni rozumie moje
wyjasnienia i odpowiedzi. W przypadku mojej nieobecnosci podczas podpisywania niniejszego formularza przez pacjenta rozumiem, ze formularz jest
wytacznie dokumentacja potwierdzajaca przeprowadzenie procesu Swiadomej zgody. Pozostaje odpowiedzialny(-a) za uzyskanie zgody od pacjenta.

Imie i nazwisko wielkimi literami Podpis lekarza prowadzqcego/uprawnionego Swiadczeniodawcy Data Godzina

* Nalezy uzyskac podpis pacjenta, chyba ze pacjent jest osoba ponizej 18 roku zycia lub niezdolna do czynnosci prawnych.
**W niniejszym dokumencie termin ,przedstawiciel” odnosi sie do prawnie upowaznionego przedstawiciela.
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Information about Blood and Blood Products (o be given to the patient)

What types of blood products may be
transfused?

¢ Red Blood Cells transport oxygen from the lungs to
your body.

¢ Platelets are small cell structures that prevent
bleeding by starting clot formation at the site of injury.

¢ Plasmais the liquid part of the blood that contains
factors which help to form a clot.

» Cryoprecipitate is made from plasmaandisrich
in certain clotting factors especially useful in the
treatment of certain patients.

When is a transfusion of blood or blood
products recommended?

Red cell transfusions may be necessary when:
- Significant blood loss caused by trauma or surgery.

« Conditions in which red blood cells are destroyed in
the body (e.g. sickle cell anemia).

» Decreased production of red cells because of
various serious illnesses or chemotherapy.

Transfusions of other blood products (platelets,
plasma, and cryoprecipitate) are most commonly
recommended to treat or prevent bleeding.
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What are the risks of blood product
transfusions?

The transfusion of blood and blood productsis
overall, a safe practice due to the exclusive use of
volunteer blood donors and comprehensive testing.
However, it is not without risk. Such risks include
allergic reactions (e.g. hives, itching), fever, volume
overload and in very rare circumstances, more
severe reactions and/or infectious diseases such as
hepatitis and HIV/AIDS. Precautions are taken by the
transfusion service in screening donors and matching
blood for transfusion which further minimizes but
does not eliminate those risks.

What are my transfusion options?

In general, the following options relate primarily to
the transfusion of red cells. A discussion should be
had between the provider and the patient regarding
these options.

* Blood donated by a voluntary community donor
(Homologous or Allogeneic Blood).

» Erythropoietin Stimulating Agents (ESA)
with albumin: Epoetin Alfa (Procrit, Epogen) and
Darbopoetin alpfa (Aransep) Synthetic proteins that
stimulate red blood cell production.

* Non-blood volume expanders: Pharmaceutical
sterile fluids that are administered intravenously
and are made with water, salts, sugars or starch that
help maintain the correct amount of fluid in the blood
vessels (e.g. lactated Ringer’s, sodium chloride, and
Normosol).
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Informacje o krwi i produktach krwiopochodnych

(do przekazania pacjentowi)

Jakie produkty krwiopochodne mozna
poddawac¢ transfuzji?

« Czerwone krwinki transportuja tlen z ptuc
do organizmu.

« Plytki krwi to mate struktury komorkowe, ktére
zapobiegaja krwawieniu poprzez zapoczatkowywanie
tworzenia sie skrzepu w miejscu urazu.

» Osocze to ptynna cze$¢ krwi zawierajaca czynniki
pomagajgce w tworzeniu skrzepu.

« Krioprecypitat powstaje z osocza i jest bogaty
w pewne czynniki krzepniecia, szczegdlnie
przydatne w leczeniu niektorych pacjentéw.

Kiedy zaleca sie transfuzje krwi lub
produktéow krwiopochodnych?

Transfuzja krwinek czerwonych moze by¢ konieczna
w nastepujacych przypadkach:

« Znaczna utrata krwi spowodowana urazem lub
zabiegiem chirurgicznym.

« Stany chorobowe, w ktérych w organizmie
dochodzi do niszczenia czerwonych krwinek
(np. niedokrwistos¢ sierpowatokrwinkowa).

« Zmniejszona produkcja czerwonych krwinek
z powodu powaznych choréb lub chemioterapii.

Transfuzje innych produktéw krwiopochodnych
(ptytek krwi, osocza i krioprecypitatu) s najczesciej

zalecane w celu leczenia lub zapobiegania krwawieniom.
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Jakie jest ryzyko zwigzane z transfuzja
produktéw krwiopochodnych?

Transfuzja krwi i produktéw krwiopochodnych

jest ogdlnie rzecz biorac bezpieczng praktyka

ze wzgledu na wyfaczne korzystanie z krwi od
honorowych dawcéw krwi i kompleksowe badania.
Nie jest ona jednak pozbawione ryzyka. Do ryzyka
zalicza sie reakcje alergiczne (np. pokrzywke, swiad),
goraczke, przecigzenie ptynami, a w bardzo rzadkich
przypadkach takze ciezsze reakcje i/lub choroby
zakazne, takie jak zapalenie watroby i HIV/AIDS.
Pracownicy opieki zdrowotnej zajmujacy sie
transfuzjami podejmuja srodki ostroznosci w zakresie
badania dawcéw i dobierania krwi do transfuzji,

co dodatkowo minimalizuje, ale nie eliminuje
wspomnianego ryzyka.

Jakie mam mozliwosci transfuzji?

Ogdlnie rzecz biorac, ponizsze opcje odnoszg sie
przede wszystkim do transfuzji czerwonych krwinek.
Nalezy omowic te opcje miedzy $wiadczeniodawca
a pacjentem.

» Krew oddana przez honorowego dawce krwi
(krew homologiczna lub allogeniczna).

« Srodki stymulujace erytropoetyne (ESA)
z albumina: Syntetyczne biatka epoetyna alfa
(Procrit, Epogen) i darbepoetyna alfa (Aransep)
stymulujace produkcje czerwonych krwinek.

- Srodki niebedace krwia zwiekszajace objetos¢:
Farmaceutyczne ptyny sterylne podawane dozylnie,
wykonane z wody, soli, cukréw lub skrobi, ktére
pomagajg utrzymac prawidtowq ilos¢ ptynu
w naczyniach krwionosnych (np. ptyn Ringera
z dodatkiem mleczanu, chlorek sodu i Normosol).



